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EPH -  
Efesios  

DIDZA GUSÖ́L-LËË PABLO YÖDZÖ ÉFESO  
1  

Pablo rugapë Dios bönachi queë Cristo nacuá Éfeso  
1 

1  Neda, Pablo, naca gubáz nasö́l-lëë Jesucristo tu gúuni 
quézinë Dios gaca caní. Rugapa Dios libíili, zóali Éfeso. 

Néquili quez queë Dios, en réajlëëli Jesucristo. 2 
1  Rinábida-në Xúziru 

Dios, enca Xanru Jesucristo uzá ládxëë queëĺi, en gunë ga soa dxi 
icja ládxidooli.  

Le naca queë Dios Bö Láayi rata queëŕu  
3 

1 ¡Ral-la cúuru-në yöl-la ba Dios, Xuzë Xanru Jesucristo! Tu 
nácaru tuz len Cristo, Dios chibuzá ládxëë queëŕu yúgutë le naca 
dxia que yehua yubá, le runë Dios Bö Láayi ga rata queëŕu. 4 

1  Zíatëlö 
ca benë Dios yödzölió ni, gurö ́cazë rëu para guéquiru quez queë 
tsözxö́n len Cristo, en gácaru bönachi láayi queë, en gácaru idú dxia 
lahuë Lë. 5 

1  Dios bucözë zíatëlö si lu nëë rëu ca zxíini cazë tsözxö ́n 
len Jesucristo, tu guyaza ládxëë gaca caní, en tu naca le gúuni 
quézinë gunë. 6 

1  ¡Ral-la cúuticasiru-në Dios yöl-la ba nia que le 
buzá ládxëë queëŕu, yugu le bénnasë queëŕu tu nácaru tuz len 
Zxíinë, Nu na nadxíinë! 7 

1 ¡Cristo böáuë rëu cate ni gútië uláz 
queëŕu para gaca uniti lahuë Dios rëu ca naca dul-la nabágaru! 
¡Zxö ́ntërö naca le buzá ládxëë Dios queëŕu, 8 

1  lë na rúnnadëë Lë 
queëŕu! ¡Lu yöl-la rácada queë, en lu yöl-la réajnii queë 9 

1 benë Dios 
le bucözë queëŕu, ate buluíinë rëu lë na bigachi, le buzóa cazë 
zíatëlö usudxinë lu nëë Cristo! 10 

1 Lë na buzóa cazë Dios usudxinë 
cate izáa dza, naca gunë ga ilaca tuz, en ilacuá lu nëë Cristo yúgutë 
le dë, le nacuá yehua yubá, en le nacuá yödzölió ni.  

11 
1  Tu nácaru tuz len Cristo, Dios gurö ́cazë rëu zíatëlö para guequi 

queëŕu le nequi queë Xúziru Dios, lë na bucözë queëŕu ca naca le 
gúuni quézinë Dios, Nu run yúgutë ca rë́ëni quézinë Lë. 12 

1  Caní benë 
Dios para cúuru-në yöl-la ba ca naca yöl-la zxön queë, rëu ni 
ruzxöni ládxiru-në Cristo zíatëlö ca iazícarö bönachi. 13 

1 Lësca caní 
guca queëĺi. Cate biyö́nili didza idútë li, didza dxia ca gaca uláru, 
guyéajlëëli Cristo, ate Dios buzóë queëĺi le naca bë nácali queë, tu 
guchízië icja ládxidooli Dios Bö Láayi, Nu na guzxí lu nëë Dios 
isö ́l-lëë queëŕu. 14 

1  Tu zóalenë Dios Bö Láayi rëu, naca löza guequi 
queëŕu le nequi queë Xúziru Dios cate údxi huöáuë rëu, rëu na 
chinéquiru queë. Caní naca para gaca yöl-la ba que yöl-la zxön queë.  

1 
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Pablo rinábinë Dios gunnë queëŕu yöl-la réajnii  
15 

1  Que lë ni na, cate biyönda ca réajlëëli-në Xanru Jesús, en ca 
nadxíili yúgutë bönachi queë Dios, ga ridxintë naa dza 16 

1  biti ca 
rusana rea-në Dios: “Xclenu”, ca naca queëĺi. Röjneda libíili cate 
rulidza-në Dios. 17 

1 Rinábida-në Dios queë Xanru Jesucristo, Dios na 
náquië Xúziru nayëṕisëtërë, rinábida-në isö ́l-lëë Dios Bö Láayi 
queëĺi, Bö na runna yöl-la réajnii queëŕu, en ruluíi rëu ca naca 
cazë Dios, para gaca idú ca núnbëëru-në. 18 

1  Rinábida-në Dios 
uzéajniinë libíili lu icja ládxidooli para gaca inö ́zili ca naca le 
runru löza, lë na bulidzë libíili para uzíili xibé, en para inö ́zili ca 
naca yöl-la tsahui que yehua yubá, le guequi quégaca nupa 
néquiguequi queë Dios, 19 

1 enca para inö ́zili cate zxön naca yöl-la 
huáca queë, le rácalen rëu ni réajlëëru Lë. Yöl-la huáca zxön ni naca 
la lëb́isö na bulue lahui Dios 20 

1  cate ni busubanë Cristo lu yöl-la 
guti, en benë ga guröë cuita lëë Lë cazë ga nayëṕisëtërë ni yehua 
yubá. 21 

1  Rinná béenë nupa ni tanná bë, en nupa ni dë lu në́eguequi, 
en nupa ni nadéligaca yöl-la huáca, en nupa ni nácagaca xan. Cristo 
nayëṕisëtërë ca yúgutë nupa nadéligaca yöl-la unná bë yödzölió ni, 
en lu yödzölió si za. 22 

1 Dios budödë lu nëë Cristo yúgutë le dë para 
inná béenë le, en buzóë Lë quégaca bönachi queë para gáquië Xanru 
lu yúgutë le nequi queëŕu. 23 

1 Yugu bönachi queë Cristo nácagaca ca 
idútë le naca cazë, ate raquië Lë idú lu le naca cazë na. Run cazë Lë 
ga raca idú yúgutë le dë.  

2  

Nuláru tu nadxíinë Dios rëu  
1 

2  Dios chibennë yöl-la nabán idú queëĺi, sal-la gúcali zíatëlö 
ca bönni nátigaca tu nözi dul-la nabágali, en nia que dö 

biáali. 2 
2  Dza ni benli lëb́isö ca tun bönachi biti nácagaca tsahui 

nacuá yödzölió ni, en benli ca gúuni tu xihui, nu rinná bë lu böös, 
en rugún dxin nupa biti túngaca ca rnna xtídzëë Dios. 3 

2 Lësca caní 
gúcaru yúgutëru rëu. Benru ca guzësö ládxiru, en ca guyaza 
ládxiru lu yöl-la bönáchisö queëŕu. Que lë ni na gubágaru dul-la 
lahuë Dios le nun ga gunë rëu xíguia ca gunë quéguequi iazícarö 
bönachi. 4,5 

2 Níirö cate ni nácaru ca bönni nátigaca tu nözi dul-la 
gubágaru, Dios busubanë rëu lu yöl-la guti tsözxö́n len Cristo tu 
buéchi ládxëë rëu, en bidxíideenë rëu. Nuláli tu zoa le buzá 
ládxëë Dios queëĺi. 6 

2  Dios busubanë rëu tsözxö ́n len Cristo para gunë 
ga cö ́öru tsözxö́n len Lë ga ni rinná bëë yehua yubá. 7 

2 Caní benë 
Dios, en buluíinë bönachi si zágaca ca naca yöl-la tsahui que le buzá 
ládxëë queëŕu, tu budödë Jesucristo nia queëŕu, le naca bë ca 
nadxíideenë rëu. 8 

2 Nuláli tu zoa le buzá ládxëë Dios queëĺi tu 
réajlëëli Cristo. Busölë́ libíili, calëga tu nacuá le naca dxia benli 
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libíili, pero tu naca le runsë Dios. 9 
2 Cuntu nu gaca gun ba zxön cuini 

tu nulá, tu cabí nulá nu na tu nacuá le naca dxia nun nu na. 10 
2 Le 

nácaru naca le nun cazë Dios. Tu nácaru tuz len Jesucristo, bucuë 
rëu para gunru le nácagaca dxia, le bucözë zíatëlö gunru.  

Röö dxi icja ládxidooru lahuë Dios nia que le benë Cristo  
11 

2  Gulitsöjné ca gúcali zíatëlö. Gúcali bönachi izáa, en que lë ni na 
yugu bönni judío, bönni na tachúguië lu xipëĺagaquië le naca bë 
dágaquië Dios, en nazí lágaquië bönni narugu lu xipëĺagaquië, 
tannë́ nácali libíili bönni biti narugu lu xipëĺagaquië. 12 

2  Dza ni 
nubígali ga zoë Cristo. Gúcali bönni zitu lógaca bönachi Israel, en 
biti buzíili xibé didza benë tsutsu Dios, en guzxí lu nëë bi gata 
quégaca bönachi queë. Guzóali yödzölió ni, biti zoa le runli löza, en 
biti núnbëënili-në Dios. 13 

2  ¡Naa, nácali tuz len Jesucristo! ¡Zíatëlö 
nubígali libíili zitu ga zoë Dios, pero naa nudxíguëë Dios libíili 
gálasö tu gútië Cristo uláz queëŕu! 14 

2  Lë cazë Cristo runë ga röö dxi 
icja ládxidooru lahuë Dios. Lë benë ga yugu bönni judío, en yugu 
bönni zitu buluhuöáquië tuz bönachi, en busúluë yöl-la rilé le guléaj 
légaquië choplö ca tu zöö zxön. 15 

2 Lë ni benë Cristo cate gútië uláz 
queëŕu, en gudúë yugu xibá, en yugu le rinná bë nazúajgaca lu xibá 
quégaca bönachi judío, ate chopa cö bönachi na, bunë tuz bönachi 
cubi, nupa nácagaca tuz len Lë cazë. Caní benë, en gulequi dxíë yöl-la 
rilé na. 16 

2 Cate gútië Cristo lëe yaga cruz, busúluë yöl-la rilé na, ate 
chopa cö bönachi na, bunë légaquië ca tuz bönachi, en gulequi dxíë 
icja ládxidogaquië lahuë Dios.  

17 
2  Caní guca, buluíi lahuë Cristo, en benë libán que didza dxia ca 

ribequi dxíë yúgutë bönachi, libíili na nácali bönachi izáa, en zóali 
zitu ga zoë Dios, enca bönachi judío nacuá gálasö. 18 

2 Naa, nia que le 
benë Cristo, gaca ibígaru lahuë Xúziru Dios, tu zóalenë Lë cazë Dios 
Bö Láayi rëu, sal-la nácaru bönachi judío o bönachi izáa. 19 

2  Que lë ni 
na, libíili, bönachi izáa, bítirö nácali ca bönachi zitu zóali tu luyú 
biti nequi queëĺi, pero nabábalenli bönachi queë Dios. ¡Chinácali ca 
bii queë cazë Dios! 20 

2 Libíili nácali ca tu yuu zoa tsaz. Nácali ca 
yugu guiö́j zxóagaca lahui xilibi zöö, le bulucuë yugu bönni gubáz 
queë Cristo, en yugu bönni guluë didza uláz queë Dios, ate Lë cazë 
Jesucristo náquië ca guiö́j lo que xilibi zöö na. 21 

2  Idútë yuu na le 
nácali libíi cázali riyasa lahui xilibi zöö na naca cazë Cristo, en 
nacuá tulapa yugu guiö́j que, para gaca tu yudo láayi le naca tuz len 
Xanru. 22 

2  Libíi cázali nácali tuz len Cristo Nu buzóa libíili para 
gácali ca tu yuu ga na yuë Dios, tu dzáguë Dios Bö Láayi libíili.  
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3  

Náquië Pablo huen libán que didza dxia lógaca bönachi izáa  
1 

3  Que lë ni na, neda, Pablo, yua lidxi guíë tu runa libán queë 
Jesucristo para uzíili xibë́, libíili, bönachi izáa. 2 

3  Réquida 
chinö́z quézili ca benë Dios, budödë lu naa dxin runa para uzíili 
xibé le ruzá ládxëë queëŕu. 3 

3  Dios bulue lahui le bigachi queë, en 
buzéajniinë neda ca naca. Ca naca lë ni chibuzúaja látido queëĺi lu 
guichi. 4 

3  Cate ulábali lë ni, gúnbëëli le réajniida ca naca le bigachi 
ca naca queë Cristo. 5 

3  Dza nite cuntu nu buzéajniinë Dios ca naca le 
bigachi na, pero naa, lu nëë Dios Bö Láayi, chibuluë lahui Dios ca 
naca, tu buluíinë yugu bönni gubáz láayi queë, en yugu bönni tuë 
didza uláz queë. 6 

3 Caní rnna lë na bigachi: “Nia que didza dxia 
iladeli bönachi izáa tsözxö ́n len bönachi judío le nequi queë Dios, ate 
uluhuöáquië ca tuz bönachi, en uluzië xibé tsözxö ́n len légaquië le 
guzxí lu nëë Dios unödzjë quégaquië tu dágaquië Jesucristo.” 7 

3 Dios 
buzá ládxëë quia le bennë quia. Lu yöl-la huáca zxön queë benë 
neda huen libán que didza dxia queë. 8 

3  Nacra cáasö ca yúgutë 
bönachi queë Dios, pero Lë buzá ládxëë quia gaca huen libán lógaca 
bönachi izáa que didza dxia ca naca yöl-la tsahui queë Cristo, le 
nazácada. 9 

3  Dios budödë lu naa guna ga iléquibee yúgutë bönachi ca 
naca le buzóa cazë Dios dza nite, lë na naca tu le bigachi queë Dios, 
Nu ben yúgutë le riléeru. 10 

3  Caní guca, para iléquibee yúgutë nupa 
tanná bë, en nupa dë lu në́eguequi ni yehua yubá, idú ca naca yöl-la 
réajnii queë Dios cate ilalée ca nácagaca bönachi queë Cristo. 11 

3  Dios 
benë lë ni, busudxinë lë na buzóa cazë dza nite, le benë lu nëë 
Xanru Jesucristo. 12 

3  Tu nácaru tuz len Cristo, nazíiru lataj ibígaru 
idú ladxiru lahuë Dios, tu réajlëëru Lë. 13 

3 Que lë ni na rátayua loli 
biti gaca chopa ládxili tu nözi le riguíi rizácaa neda para gácalena 
libíili, le naca tu le uzíili xibé.  

Ca naca yöl-la nadxíi queë Cristo  
14 

3  ¡Que lë ni na, ruzechu zxiba lahuë Xuzë Xanru Jesucristo! 15 
3 Ca 

lë, nazíi ca lágaca yúgutë bönachi queë, nupa nacuá yehua yubá, en 
nupa nacuá yödzölió ni. 16 

3 Rinábida-në Xúziru Dios, lu yöl-la zxön 
queë, le nazácada, gunnë queëĺi yöl-la huáca queë Dios Bö Láayi, 
en gunë ga gálali lu icja ládxidooli. 17 

3 Rinábida-në Cristo soë icja 
ládxidooli tu réajlëëli Lë. Rinábida-në gunë ga sóali tsaz lu yöl-la 
nadxíi queë, en biti tséaj bö icja ládxidooli ca nadxíili-në, 18 

3  para 
gaca tséajniili tsözxö ́n len yúgutë bönachi queë Cristo ca naca yöl-la 
nadxíi queë, tsca ga ridxín níilö, en náalö, en cadxíilö, en xitsáalö. 
19 

3  Rinábida-në Dios gunë ga gúnbëëli yöl-la nadxíi na, le cabí gaca 
gúnbëëru idú ca naca, para sóalen libíili idú le naca cazë Dios.  

3 
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20 
3  ¡Naa, yöl-la ba Dios, Nu gaca gúntërö ca gaca inábaru o ca gaca 

sa ládxiru, ugunë dxin yöl-la huáca queë lu icja ládxidooru! 
21 

3  ¡Gácaticasö queë Dios yöl-la ba lógaca bönachi queë Cristo, en 
lahuë Lë cazë Jesucristo, naa dza, en yúgutë dza zágaca! ¡Ca gaca!  

4  

Dios Bö Láayi nunë rëu tuz  
1 

4  Naa, neda rátayua loli, yua lidxi guíë ni tu runa libán queë 
Cristo, rinábida libíili gunli idú ca ral-la ilún nupa bulidzë 

Dios para ilequi queë, ca na bulidzë ca libíili. 2 
4  Guligaca nöxaj 

ladxi, en dxii ladxi. Gulicö ́z zxön ladxi. Guligüí ladxi luzáali tuli 
iatuli lu yöl-la nadxíi queëĺi. 3 

4 Guligüí ladxi gácaticasili tuz ca na 
chinunë Dios Bö Láayi libíili, gunli caní lu yöl-la riböza tsáhuido 
queëĺi le rutsaga libíili.  

4 
4 Tuz naca idútë le naca cazë Cristo le nadzágaru rëu.  

Tuzë náquië Dios Bö Láayi dzáguië rëu.  
Tuz naca le runru löza, lë na bulidzë rëu Dios para uzíiru xibé.  
5 

4 Tuzë náquië Xanru.  
Tuz le réajlëëru.  
Tuz le bidílaru nisa.  
6 

4 Tuzë náquië Dios Nu naca Xúziru yúgutëru.  
Lë rinná béenë yúgutëru.  
Rugunë dxin yúgutëru.  
Riböza cazë Lë lu icja ládxidooru yúgutëru.  

7 
4 Tu turu nazíiru tu yöl-la huáca queë Dios tsca naca le bennë 

Cristo que queëŕu. 8 
4  Naca caní ca na nazúaj lu guichi láayi le rnna:  

Buëpë yehua yubá, guchë́ë zián bönachi guladzúngaca.  
Gudísië quégaca bönachi le runö́dzjasë quégaquië.  

9 
4 ¿Bizxi rë́ëni inná lë na rnna: buëpë? Rusëdi rëu bötjë zíalö, en 

bidxinë yödzölió cadxíilö ni. 10 
4  Nu na bötaj naca Bönni na buëpë 

xitsátërö ni yehua yubá para budzë́ë yúgutë len le naca cazë Lë. 
11 

4  Cristo caz bennë que queëŕu yugu yöl-la huáca queë:  
Bë lataj bal-lë bönni iláquië gubáz queë.  
Benë ga tuë didza uláz queë Dios iabal-lë bönni.  
Gusö́l-lëë iabal-lë tsöjéngaquië libán que didza dxia.  
Bucuë iabal-lë para ilún chië bönachi queë.  
Bucuë iabal-lë para ulusëd́inë bönachi queë.  

12 
4  Cristo caz bupë́ë bönachi queë caní para gaca ilún xichinë, para 

ilún ga ilaca idú nupa nácagaca ca idútë le naca cazë Lë. 13 
4 Caní gaca 

ga idxintë dza huöácaru tuz yúgutëru ca réajlëëru Cristo, en ca 
núnbëëru-në Zxíinë Dios. Gácaru nál-la, en huöácaru idú ca náquië 
Lë cazë Cristo. 14 

4  Bítirö gácaru ca yugu bíido, ca nácagaca nupa na 
tutsatë ca túngaca, en nácagaca ca tu le nachë́ lu yegu, o ca tu le 
röjchë́ bítitës bö recja, tu tazí lu në́eguequi bítitës didza nu rusëdi 

4 
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léguequi, nu na rizí yee léguequi len yöl-la sina que, en run ga 
tachixi tanigui. 15 

4 Naa, rëu ni, tu nadxíiru luzáaru, ral-la güíiru 
didza le naca idútë li para gaca huöácaru idú ca náquië Cristo, en 
gácaru tuz len Lë, Nu naca Xani idú le naca cazë, le nácaru rëu. 
16 

4  Cristo caz runë ga rutsaga dxia idútë le naca cazë, le nácaru rëu, 
ate idútë le naca cazë na naguela tsözxö́n nia que lë na run tuz idútë 
le naca cazë. Cate tu turu runru xichinru, rëu na dzágaru le naca 
cazë, idútë rizxö́n, en raca idú, ca na zeaj rácarö idú ca nadxíiru 
luzáaru.  

Yöl-la nabán cubi náparu tu nácaru tuz len Cristo  
17 

4  Uláz queë Xanru rea libíili lë ni, en rigua le lu náali, rnnía: 
Bítirö gunli ca tun nupa biti núnbëgaquië Dios, nupa na tun ca 
tazasö ládxiguequi, 18 

4  en nachul-la nanítigaca icja ládxidoguequi. Tu 
cabí nö́zguequinë le nácatë, en nazídigaquië, biti nazígaquië yöl-la 
nabán na runnë Dios queëŕu. 19 

4 Biti ca tutuíinë. Nudödi cuíngaquië 
lu le ruá dö. Idú ládxigaquië tunë yúgutë le cabí naca tsahui. 
20 

4  Nupa ni bulusedi libíili ca naca queë Cristo, biti ca bulusedi 
libíili gunli ca tun bönachi caní. 21 

4  Le naca idútë li biyö́nili ca naca 
queë Cristo, en le nácali queë tusédinë libíili le naca idútë li na 
zóalen Jesús. 22 

4  Gulinná bee yöl-la bönáchisö queëĺi le gúcali zíalö, lë 
na riniti nia que yöl-la rizë ́ladxi queëĺi le ruá dö le guzxí yee 
libíili. 23 

4  Ral-la huöácali cubi lu icja ládxidooli, en lu bö naca 
cázali. 24 

4 Ral-la síili yöl-la bönachi cubi le nunë Dios ca naca cazë 
Lë, le ruluíi cuini nia que le naca dxia, en le naca tsahui runli, en 
run ga gaca gunli caní.  

25 
4  Que lë ni na, bítirö si yë́ëli. Yúgutëru ral-la güíilenru luzáaru 

didza le nácatë, tu dzágaru yúgutëru idútë le naca cazë Cristo.  
26 

4  Channö hualéli, biti ral-la gunli dul-la. Biti ileli xidzé. 27 
4  Biti bi 

gunli le güíi lataj tu xihui ucúl-la libíili.  
28 

4  Nu bönni ribanë ral-la usanë yöl-la gubán queë, en tsázië huen 
dxin para gata queë bi unödzjë quégaca nupa tayadzaj.  

29 
4  Biti güíili didza xihui, pero guligüí didza dxia, yugu le 

ilácalen nu yöni, en ilún ga gaca dxia que nu na. 30 
4 Biti usuhuíinili 

Dios Bö Láayi, tu naca bë néquili queë Dios tu zóalenë Dios Bö 
Láayi libíili, ate idxín dza údxi usölë́ libíili lu dul-la.  

31 
4 Gulicúa ladaj libíili  

yöl-la ruzxëe, en yöl-la ridzáa,  
en yöl-la rilé, en yöl-la ridil-la didza,  
en yöl-la rutsaga yudxi,  
en yúgutë yöl-la biti rilée luzáali dxia.  
32 

4 Ral-la gácali dxii ladxi,  
en huéchi ládxili luzáali tuli iatuli,  
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en uniti loli luzáali tuli iatuli,  
ca na benë Dios, buniti lahuë libíili tu nácali tuz len Cristo.  

5  

Ca ral-la ilaca nupa nácagaca ca bii queë cazë Dios  
1 

5  Tu nácali ca bii queë cazë Dios, ate nadxíinë libíili, 
guligüí ladxi gácali ca náquië Lë. 2 

5  Ca naca yúgutë le runli:  
Ral-la idxíili luzáali ca na benë Cristo.  
Bidxíinë rëu, en budödi cuinë lu yöl-la guti uláz queëŕu.  
Ben cuinë ca böa bëd́xido rútiru-ba lahuë Dios tu nözi dul-la 

nabágaru.  
Gúquië ca ca tu le rilá zxixi le raza ládxëë Dios le rigúuru lu 

bucugu láayi queë.  
3 

5 Tu nácali queë Dios,  
biti ca gunli le ruá dö,  
en biti gunli le cabí ral-la gunli,  
en biti uhuídili.  

Níirö cuntu nu gaca bi innë ́queëĺi.  
4 

5 Biti güíili didza xihui,  
o didza canö́z, o didza cáasö,  
yugu le cabí ral-la gunli,  
pero nácarö dxia guiëĺi-në Dios: “Xclenu.”  

5 
5  Chinö́z quézili nitúë bönni runë le ruá dö biti ca tsázië ga rinná 

bëë Cristo tsözxö ́n len Dios, o nu bönni runë le cabí ral-la gunë, o nu 
bönni ruhuídinë. Nu na ruhuidi naca ca nu reaj ladxi budó guiö ́j 
budó yaga. 6 

5 Biti güíili lataj nu si yee libíili len didza biti nácatë. 
Tu nözi dul-la caní Dios gunë xíguia nupa biti túngaca ca rnna 
xtídzëë. 7 

5 Biti ca gunli tuz bönachi caní.  
8 

5 Zíatëlö guzóali ga naca chul-la que dul-la, pero naa zóali lu bení, 
tu nácali tuz len Xanru. Guligaca ca bönachi tadá lu bení, 9 

5 tu run 
bení na ga gácaru dxii ladxi, en ga güíiru didza le naca idútë li, en 
ga gácaru tsahui. 10 

5  Guligüí ladxi inö́zili le raza ládxëë Xanru. 
11 

5  Biti gútsali nupa tun le ruá dö, lë na tunë ga naca chul-la que dul-
la, pero bulibéaj ga liná yugu lë na tunë. 12 

5 Utuíiru güíiru didza ca 
naca le tun bönachi na bagáchisö. 13 

5  Cate bi ubéajru ga liná, gaca bë 
yúgutë tsca nácagaca, tu gun le naca bení ga gaca bë yúgutë. 14 

5  Que 
lë ni na nazúaj lu guichi lë na rnna:  

Bubán, li na rasiu.  
Guyasa ladaj nupa nátigaca.  
Cristo uzeníë quiu.  

15 
5  Buliyú cuinli ca runli. Biti gácali nupa biti tayéajniini, pero 

guligaca bönachi tayéajnii. 16 
5  Gulisí xibé lataj dë queëĺi tu chizóaru 

dza biti raca dxia queëŕu. 17 
5  Biti gácali bönni biti bi nö́zguequinë. 

Guligüí ladxi tséajniili le rë́ënë Xanru gunli.  

5 
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18 
5  Biti súdxili, tu gun yöl-la rizudxi ga nítili tsaz.  

Guligüíida lataj inná béenë Dios Bö Láayi libíili.  
19 

5  Guligüíilen luzáali didza tuli iatuli,  
ugunli dxin yugu le rul-la lëǵaca salmo,  
en yugu le rul-la yöl-la ba Dios,  
en yugu le rul-la naguë Dios Bö Láayi icja ládxidooru.  
Idú ládxiru ral-la gúl-laru queë,  
le cúuru-në Dios yöl-la ba.  
20 

5  Guligún dxin Lë Xanru Jesucristo,  
en guliguíëticasë Xúziru Dios: “Xclenu” ca naca yúgutë.  

Ca ral-la gunru quégaca dia dza queëŕu  
21 

5  Guligún ca rnna xtidza luzáali tuli iatuli para caní gunli-në 
Dios zxön.  

22 
5  Libíili, yugu nigula, guligún ca rnna xtídzagaquië bönni que 

queëĺi, ca na ral-la gunli ca rnna xtídzëë Xanru. 23 
5 Caní ral-la gunli, 

tu rinná béenë bönni nigula queë ca na runë Cristo, rinná béenë 
bönachi queë. Cristo náquië ca Nu rusölá bönachi queë, nupa na 
dzágagaca le naca cazë Lë. 24 

5 Ca na tun bönachi queë Cristo ca rnna 
xtídzëë, lësca caní ral-la ilunnu nigula ca rnna xtídzagaquië bönni 
que queëǵacanu ca naca yúgutë le raca.  

25 
5  Libíili, yugu bönni, ral-la idxíili-nu nigula que queëĺi ca na 

Cristo nadxíinë bönachi queë, en budödi cuinë, gútië uláz 
quégaquië. 26 

5  Gútië Cristo para bubéajë quez queë Dios bönachi queë 
na, ate nayárigaca tu lu nisa le naca xtídzëë. 27 

5  Gútië uláz quégaquië 
para gaca usudxinë légaquië lahuë Dios, nácagaquië ca tu lari lachi, 
biti nuá bösaj le nëaj, en biti naxúuna, en biti zoa nitú le run ditaj le, 
pero runë ga ilácagaquië idú dxia, cuntu nu gaca bi innë ́quégaquië. 
28 

5  Ral-la idxíili-nu nigula que queëĺi ca na nadxíi cuinli. Nu bönni 
nadxíinë-nu nigula queë, nadxíi cuinë. 29 

5  Cuntu nu bönni runi zi 
cuinë, pero rugahuë, en run chii cuinë, ca runë ca Cristo, ca rúnlenë 
bönachi queë, 30 

5  nupa dzágagaca idútë le naca cazë.  
¡Rëu ni dzágaru le naca cazë Lë!  
¡Néquiniru xipëĺëë, en dxita queë!  

31 
5 Lësca caní nazúaj lu guichi láayi le rnna: “Que lë ni na tu bönni 

ral-la ucáanë xuz xinë́ë para tsöjsóalenë-nu nigula queë, ate irópatë 
uluhuöáquië tuz.” 32 

5 Lë na nazúaj lu guichi ni ruluíi lahui tu le naca 
idútë li, ate neda réquida ruíi didza ca ca naca queë Cristo, en 
quégaca bönachi queë na. 33 

5 Lësca ruíi didza ca naca queëĺi. 
Yúgutëli libíili, bönni, ral-la idxíili-nu nigula que queëĺi ca na 
nadxíi cuinli, ate yugu nigula ral-la ilunnu bal bönni que 
queëǵacanu.  
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6  

1 
6  Libíili, yugu bíido, ral-la gunli ca rnna xtídzagaquië xuz 

xináali para caní gunli ca rnna xtídzëë Xanru. Ral-la gunli le 
naca tsahui. 2 

6  Xibá zíalö na benë Dios le nachë́ tu le guzxí lu nëë 
gunë, naca lë na rnna: “Ben bal xuz xinóo, 3 

6  ate gaca dxia quiu, ate 
xidzé su ibanu yödzölió ni.”  

4 
6 Libíili, yugu xuz, biti gun leli zxíinili, pero bulixö́n légacabi, en 

gulisína légacabi, en bulisëdi légacabi ca raza ládxëë Xanru.  
5 

6 Libíili, núlöli nácali bönni nadóogaca, guligún ca rnna 
xtídzagaquië xanli luyú ni idú ládxili, gunli légaquië bal lu yöl-la 
radxi queëĺi, en gunli xichíngaquië ca ral-la gunli xichinë Cristo. 
6 

6  Guligún xichíngaquië, calëǵasö cate ni tuyúë libíili para urúajli 
dxia lógaquië, pero idú ládxili guligún xichíngaquië ca raza ládxëë 
Dios, ca na ral-la gunli xichinë Cristo. 7 

6  Idú ládxili guligún 
xichíngaquië, ate caní gaca, gunli xichinë Xanru, en calëǵasö 
xichíngaca bönachi. 8 

6  Nöz quézili ca gunë Xanru. Ubië que queëŕu 
tsca naca le dxia runru sal-la nadzanru, o sal-la nácaru bönni 
nadóogaquië.  

9 
6 Libíili, nacuá queëĺi bönni nadóogaca, guligún dxia caní 

quégaca huen dxin queëĺi na, en biti uzéli ba nadx légaquië. 
Gulitsöjné ca naca queëĺi, yúuli lu nëë Xanru zoë yehua yubá la ca 
nácatë quégaquië, ate Lë biti rutsë́ë ca runë que que bönachi.  

Dios runnë queëŕu le tun chii rëu  
10 

6  Naa, böchi luzáado, guligaca tsutsu tu nácali tuz len Xanru, en 
zóalen libíili yöl-la huáca zxön queë. 11 

6  Guligún chii cuinli, ugunli 
dxin yugu le runnë Dios queëŕu, le tun chii rëu, para gaca sóali 
tsutsu cate guë́ëni si bë tu xihui libíili. 12 

6  Biti ridíl-lalenru bönachi 
néquiguequini bëla, en dxita, pero ridíl-lalenru yöl-la unná bë 
quégaca bö xihui tadá lu böös, en dzágagaca nupa tanná bë, en nupa 
nadéligaca yöl-la unná bë, en nupa dë lu náagaca, nupa nacuá 
yödzölió ni ga naca chul-la que dul-la. 13 

6 Que lë ni na:  
Gulisí yúgutë le runnë queëŕu Dios le tun chii rëu,  
para cate idxín queëŕu dza ni ilaca le nácagaca xihui,  
gaca guá ilenli,  
en cate údxi gunli caní, ugáanali tsutsu.  
14 

6  Gulisóa tsutsu.  
Gulisí le naca idútë li,  
le gaca queëĺi ca tu guídi guga lë́ëli.  
Guligaca tsahui tu gun chii libíili le naca tsahui  
ca run tu lari yödx run chii luchuë bönni rejë gudil-la.  
15 

6  Gulisóa sina para gunli libán que didza dxia  
le ribequi dxi icja ládxidooru lahuë Dios,  
ca na ruzóa cuinë sina,  

6 
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en ridë́ë xiráchuë tu bönni rejë gudil-la.  
16 

6  Le naca lo, yöl-la réajlë queëĺi Cristo  
gaca queëĺi ca tu le naca tsutsu uzëli loli,  
para cabí gál-la yugu le usán tu xihui libíili,  
le nácagaca ca yaga túchido zoa guí láhuilöguequi.  
17 

6  Yöl-la rusölá gaca queëĺi ca tu luu guíë le gun chii ícjali.  
Xtídzëë Dios gaca queëĺi ca tu guíë tuchi  
le runnë Dios Bö Láayi queëŕu,  
para utíl-lalenru le naca xihui.  
18 

6  Guligún yúgutë lë ni,  
en bulilidzë Dios inábili-në gácalenë libíili.  
Bulilídzaticasë Dios zóalenë Dios Bö Láayi libíili.  
Para gunli caní ral-la usubán ládxili en cabí huö ́aj ládxili,  
inábili-në Dios gácalenë nupa néquiguequi queë.  

19 
6  Bulilidzë Dios, inábili-në gácalenë ca neda, en gunnë quia 

didza cate ral-la gua didza, en gunë ga gaca rugu ladxi cate guna 
libán para uzéajniida bönachi ca naca le bigachi que didza dxia. 
20 

6  Dios budödë lu naa didza dxia na para guna libán que, ate tu 
bena caní yua lidxi guíë ni. Bulilidzë Dios channö, inábili-në gunë 
ga gaca rugu ladxi para guna libán que didza dxia ca ral-la guna.  

Ruúdx didza bëë Pablo  
21 

6  Tíquico, bö ́chiru na nadxíiru-në, en runë xichinë Xanru idú 
ládxëë, quíxjöiinë libíili idú ca raca quia, en ca runa neda ni. 22 

6 Que 
lë ni na, isö́l-laa-në queëĺi, ate uluíinë libíili ca raca queët́u, ate 
caní utipë ládxili.  

23 
6 Rinábida-në Xúziru Dios, enca Xanru Jesucristo gunë ga soa dxi 

icja ládxidooli, en gata queëĺi yöl-la nadxíi le dzaga yöl-la réajlë 
queëĺi Cristo, yúgutëli na néquili queë. 24 

6 Le ruzá ládxëë Dios 
queëŕu gaca queëĺi, yúgutëli na nadxíili-në Xanru Jesucristo, naca 
idú yöl-la nadxíi queëĺi Lë. ¡Ca gaca!  

 


